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f tih lla , 16 Octomvrie st. v.
O descoperire importantă s’a făcut, 

înainte cu două 4de, în Cluj. Este pagubă 
nespusă, nu numai pentru publicul austro- 
ungar, ci şi pentru întregul public euro
pean, că nu ajunge să cetească (jiarul 
„ K o l o z s v á r “. Pentru-eă ar sta uimit şi 
ar admira descoperirea, pe care anevoe o 
va mai fi făcut alt 4iaU fie chiar şi ma
ghiar, afară doar’ de vre-un oficios tot aşa 
de cutezător ca şi dînsul.

Deşi n’am spus pănă acum, în ce con
sistă descoperirea lui „ K o l o z s v á r “, ce
titorul, care are cunoscinţă cât de puţină 
despre ceea-ce este în stare să presteze ofi
ciosul maghiar din Cluj, trebue că ’şi-a 
închipuit, că lucru extraordinar trebue să 
fie ceea-ce avem să-’i spunem.

Şi în adevăr extraordinar este, pen- 
tru-câ oficiosul clujan anunţă, că ministrul- 
president Tisza, care e totodată şi ministru 
de finance unguresc, în cualitatea aceasta 
din urmă, a declarat resboiu deficitului 
financelor unguresci.

în  cjiua de astăiji, când, aşa (jlc^nd, 
toată presa austro-ungară şi europeană, cu 
puţintele excepţiuni, caută înspăimântată 
la ceea-ce se petrece cu financele din re
gatul unguresc, descoperirea oficiosului 
clujan nu este un lucru de toate dilele. 
Este vorba de o a opta sau a noua mi
nune, care are să se săvîrşească sub auspi
ciile organului oficios din Cluj.

Şi eată pentru-ce raţionăm noi astfel.
Organul oficios trebue, că a desco

perit în stăpânul seu dela resortul finan
celor unguresci un bărbat cu puteri her- 
culice, care va fi în stare a curăţ! grajdul 
lui Augias de gunoiul deficitului. Presu
punând asemenea puteri, organul trebue 
că vede în declararea de răsboiu, de care 
vorbesce şi reuşita celui ce a declarat 
răsboiul.

Ceea-ce ar fi în adevăr un lucru, 
care nu ar surprinde numai la noi acasă, 
ci în toate părţile, unde oamenii au cu
noscinţă despre starea şi administrarea fi
nancelor unguresci.

Nu noi, ci „Neue F r e i e  P r e s s e “, 
un (jiar, care a arătat de multe-ori multă 
bunăvoinţă faţă cu guvernul unguresc şi 
cu partidul acestuia din ţerile unguresci, 
a dat expresiune convingerii, că abia se 
va pută face ceva mai mult decât o or
dine abia suficientă în financele unguresci.

„Neue  F r e i e  P r e s s e “ spune şi 
căuşele pentru-ce nu se va pută face mai 
mult decât o ordine abia suficientă. Da
toria statului, continuă acel cjiar, şi ga
ranţiile pentru liniile ferate private, în

ghit singure mai mult ca o sută treizeci 
milioane, aceste însă încă nu sünt totul. 
Sünt în resorturile diverse ascunse nu 
mai puţin de o p t s p r e 4 e c e  categorii de 
datorii de stat, care nu sünt notate nici 
într’un curs, şi a căror sumă variază între 
multe milioane şi patru4eci de mii de 
floreni. Grrămădirea de împrumuturi mai 
mari şi mai mici se observă mai pe fie
care pagină a proiectului de budget. Pe 
lângă aceste mai sânt „investiţiunile“, 
care produc surîs în ori-şi-ce om, cât de 
cât cunoscător în ale financelor. Căci 
este ridicol, când cetesce cineva între in- 
vestiţiuni suma spesată cu construirea de 
closete la institutul corecţional din cetatea 
cutare, sau decorarea salei celei mari din aca
demia de musică din Budapesta, sau acui- 
rarea unor cărţi pentru universitatea 
din Cluj.

Aceste sânt investiţiuni neproductive, 
şi cărora locul le-ar fi cu totul în altă 
rubrică. Ear’ dacă sânt puse aci, sânt 
numai pentru decorul deficitului.

După 4iarul vienez financele ungu
resci sânt atât de problematice, încât 
chiar şi după renunciarea ministrului de 
finance la emisiunea unui împrumut pentru 
dotarea casselor, nu va ajuta creditului 
statului. Pentru-că şi în caşul acesta lipsa 
de credit este încă mare. Dl Tisza tre
bue se procure mai mult ca p a in ted  şi 
una de milioane prin emisiunea unei rente 
de cinci procente, dacă voesce se doteze 
cassele cu numai două4eci de milioane şi, 
dacă voesce se acopere deficitul şi preten- 
siunea pentru amortisare.

Este numai în conturele generale de
semnată, în cele de mai sus, starea finan
c ia l a regatului unguresc, cu care are să 
se lupte dl Tisza, după ee a declarat răs
boiu deficitului, şi totuşi este evident pănă 
dincolo, că mare vorbă a pronunţat ofi
ciosul din Cluj, când a anunţat publicu
lui descoperirea sa.

Nici vorbă, şi noi, care avem să 
simţim mai mult decât cei dela organul 
oficios din Cluj şi dela alte oficioase ma
ghiare, povara deficitului, ne-am bucura 
când s’ar afla un alt Hercule, care se facă 
minuni ca cel din timpurile miturilor. Nu
mai cât, când e vorba de finance, este cu 
totul altceva decum când se tratează de 
cestiuni de gramatică maghiară, cu care 
„culturegylet“-urile vor se fericească po
poarele regatului unguresc.

Cei dela „ K o l o z s v á r “ sau că nu 
sciu calcula, sau că li silă să se ocupe cu 
calculi de budgete. Ca oficioşi, pot fi de 
credinţa, că au privilegiul de a vorbi 
despre budgete şi fără de a mai calcula.

Să nu se mire dar’ nimeni, că tocmai în 
Cluj şi tocmai în coloanele 4iarului „Ko
l o z s v á r “ a apărut acest magnum gau- 
diurn: declararea de răsboiu deficitului 
unguresc.

Mai păţiţi şi mai gânditori ca cei 
dela oficiosul clujan, noi ne temem ca cei 
cu declararea răsboiului să nu o păţească, 
cum o au mai păţit si alţii, cari au de
clarat răsboiu si au mâncat si bătaie.» 1

Şi eată pentru-ce ne temem.
Se poate, că cei dela „ K o l o z s v á r “ 

nici nu se ocupă cu idea, că declararea 
răsboiului este pripită. Aceasta pentru ei 
este tot atât de straniu, cum este pentru 
noi cutezarea cu proclamarea declarării 
răsboiului deficitului financelor unguresci.

Deficitul cel adevărat încă nu este 
nici cunoscut.

„Neue F r e i e  P r e s s e “, de sigur, 
că nu se ţine de „agitatorii“ naţionalită
ţilor nemaghiare din Ungaria şi de aceea 
ne ţinem de dînsa, ca se nu ni se împute 
preocupaţiune. „Neue F r e i e  P r e s s e “ 
ne spune, că este deosebire între deficitul 
din proiectul de budget şi între deficitul 
dela încheerea anului. Şi aceasta e o îm- 
pregiurare, care atotsciutorii din biroul 
oficioşilor din Cluj e păcat, că au scăpat-o 
din vedere. In Ungaria dela introducerea 
dualismului, dacă nu ne înşelăm — 4'ce 
„Neue F r e i e  P r e s s e “ — numai odată 
s’a întâmplat de dificitul din proiect a 
fost încâtva egal cu cel dela sfîrşitul 
anului.

Este slăbuţă dar’ mângăerea din or
ganul oficios din Cluj şi pentru-că toată 
lumea nepreocupată scie, şi va fi sciind şi 
cel cu declararea, că cu vorbe frumoase 
numai, nu va fi nimenea în stare se în
vingă pe inimicul, care de altmintrea de 
doispre4ece ani dl Tisza însuşi T-aycrescut.

Organul oficios din Cluj este opti
mist şi vrea se facă Stimmung în favo- 
vorul stăpânului. Poate că şi dl Tisza, 
când va fi cetit minunea ce ’i-se atribue, 
va fi esclamat: Si tacuisset!

Crisa şcoalei de fete din Sibiiu.
— Mo r a l a  f abu l e i .  —

Cetind în numărul de ieri al „ T r i b u n e i “ 
lămuririle privitoare la „ a f a c e r e a  de o n o a r e “ 
a di ui Eugen Brote, oamenii de bună credinţă 
fără îndoeală se vor fi mirat, că tocmai dl C i rn- 
p o n e r i u  e corespondentul din Sibiiu al „Ga
z e t e i  T r a n s i l v a n i e i “, ba chiar m i j l o c i t o r  
între redacţiunea acestui Ţar şi „cineva11, care 
rămâne ascuns în dosul culiselor.

Nu vom cerceta, cine este acel „cineva“: 
ne mulţumim cu adevărul pus acum mai presus

de ori-şi-ce îndoeală, care ne ajută să înţelegem 
o mulţime de lucruri pănă acum pentru mulţi 
neînţelese.

Iiomânii din ţerile coroanei ungare, ba chiar 
toţi Românii au fost adese-ori alarmaţi de con
flictele mai mult ori mai puţin acute, ce s’au 
produs între deosebitele grupuri ale partidului na
ţional, şi sünt acum câteva luni, delegaţii trimişi 
de alegătorii români la conferenţa din Sibiiu au 
stăruit cu toţii, ca în viitor conflictele de felul 
acesta să se evite cu ori-şi-ce preţ.

Atât în faţa acestor stăruinţe, cât şi mai 
nainte şi mai în urmă noi am accentuat cu tot 
dinadinsul, că aceste conflicte sünt puse la cale 
de guvern prin agenţii sei români, şi că ele sünt 
inevitabile câtă vreme unii dintre membrii par
tidului nu-’şi impun cuvenita reservă faţă cu 
a d v e r s a r i i  programului naţional.

Căci e lucru cel puţin foarte firesc, că aceşti 
adversari vor profita de relaţiunile lor cu unii 
dintre membrii partidului, pentru-ca se-’şi câştige 
meritul de a fi produs atunci, când cere gu
vernul, un conflict între susţinătorii programului 
naţional. Aceasta cu atât mai vîrtos, cu cât alte 
servicii nici că pot se-’i facă guvernului.

Cu toate însă, că foarte mult s’a vorbit şi 
scris în cei din urmă câţiva ani de „ so l i da 
r i t a t e “, sünt şi astă4i între Români foarte mulţi 
oameni de b u n ă  c r e d i n ţ ă ,  care nu s’au pă
truns încă de sentimentul solidarităţii şi nu în
ţeleg nici chiar acum, că nu poate să fie vorba 
de o solidaritate cu a d v e r s a r i i  partidului, din 
care facem parte, fie ei chiar şi Români, fie-ne 
ei chiar amici personali ori fraţi de o mamă şi 
de un tată.

So l i d a r i  avem să fim noi a d e r e n ţ i i  
s i nc e r i  ai p r o g r a m u l u i  n a ţ i o n a l  între 
noi, numai între noi şi faţă cu ori-şi-cine, d a r ’ 
mai  a l es  f a ţ ă  cu R o mâ n i i  a c c e s ib i l i  
p e n t r u  i n s p i r a ţ i u n i l e  p o r n i t e  de l a  g u 
v e r n u l ,  pe ca r e  îl c o m b a t e m ,  căc i  a c e 
ş t i a  s ün t  cei  mai  p r i m e j d i o ş i  d i n t r e  
a d v e r s a r i i  p r o g r a m u l u i  na ţ i ona l .

Dacă ne lipsesce solidaritatea aceasta, nu 
süniem ceea-ce oamenii' serioşi înţeleg, când 4*c 
„partid“, ci numai nisce oameni, care au cam 
aceleaşi vederi şi cam aceleaşi sentimente în 
ceea-ce privesce viaţa politică.

„In hostem suprema auctoritas esto!“ Acest 
principiu enunţat încă de Romani este temelia 
ori-şi-carei organisaţiuni politice. Şi dacă n’am 
voi se luăm drept model pe „glor ioş i i  n o ş t r i  
s t r ă b u n i “, cu care atât de mult ne place să 
ne fălim, să facem, puşi în legitimă apărare, 
ceea-ce fac adversarii noştri maghiari, care nu 
se abat nici odată dela acest principiu.

Acela, care nu vrea ori nu îndrăsnesce să 
susţină causa naţională alăturea cu noi, poate să. 
fie cel mai onorabil om, cel mai bun prietin, 
cel mai simpatic companion, dar’ este un ad
versar politic al nostru, un om, care nu poate

Foiţa „Tribunei“.
R e v i s t a  l i t e r a r ă .

1. Nădejde, Istoria liinbei şi literaturei 
române, carte apărută în editura F r a ţ i l o r  
Ş a r a g a  din Iaşi (1886), preste 500 pagine, 
octav mic, în grmnd., hârtie destul de bună, ti
parul, în mare parte chirilice, curat şi ceteţ.

Ar fi să fie un manual didactic „ p en t r u  
c u r s u l  s u p e r i o r  l i c e a l “, — ceea-ce, în 
adevăr, nu este.

Judecată din punctul de vedere didactic, 
această carte a d-lui I. Nădejde este mai prejos 
de ori-şi-ce critică: n’are nici sistem, nici metod, 
nici vre-o împărţire în ceea-ce privesce materia, 
ba nici chiar tabelă de materii. E preste pu
tinţă să o dai în mâna elevilor, fie chiar şi 
„ p e n t r u  c u r s u l  s u p e r i o r  l i c e a l “. Foarte 
mulţi dintre cetitori vor frun4ări deci prin ea 
şi o vor arunca poate la o parte, ca pe un lu
cru netrebnic.

Tocmai aceasta însă ne îndeamnă să li-o 
recomandăm cu atât mai vîrtos chiar şi învă
ţătorilor.

E trist, dar’ e adevărat, că o istorie a 
limbei şi literaturii române nu avem nici ca

manual, nici ca carte destinată pentru publicul 
cel mare. Materialul s’a adunat încetul cu în
cetul, s’au şi făcut câteva încercări pentru uti- 
lisarea lui, dar’ nu s’a găsit îneă omul, care să 
ne fi presentat întreaga istorie a limbei şi lite
raturii noastre la un loc. N’o face nici dl I. 
Nădejde aceasta; ne dă însă, adunată la un loc, 
o mare parte din materialul, care numai pentru 
puţini e accesibil. Ori-cine dar’, folosindu-se de 
cartea aceasta, poate să-’şi facă el însuşi o foarte 
însămnată parte din istoria, care ne lipsesce.

Vorba e numai, să nu punem prea mult te- 
meiu pe cele (fise de autorul cărţii el însuşi, să 
examinăm materialul mai nainte de a ne folosi 
de el şi să ne facem noi înşine sistemul, pe care 
în cartea dlui I. Nădejde înzadar ’l-am căuta.

Cartea are trei părţi.
Partea I. Istoria limbei române, — 

372 pagine.
Partea 11. Scrierea limbei române, — 

34 pagine.
Partea III. Istoria literaturei române,

— 70 pagine.
Avem deci înaintea noastră mai ales istoria 

l i mbe i  române; — nu mai ales a c e a s t a  e 
însă ceea-ce ni se cere în şcoală. E prea m u l t ă  
materia, pe care o ia dl I. Nădejde pentru cursul 
s e c u n d a r  din istoria l i mbe i  române.

Această prea multă materie mai e însă în 
acelaşi timp şi rău împărţită.

Partea 1. cuprinde următorul şir de capi
tole : I. Trebuinţa de a îuvăţa cât de adünc limba 
română. — II. Unde se mai află acum Români ? 
III. Dialectele limbei române de aŢ. — IY. Fe
nomenele fonetice comune dialectelor românesci. 
— V. Fenomenele fonetice comune între limba 
română şi celelalte limbi romanice. — VI. Pre
faceri mai vechi ca amestecul cu Slavii. — VII. 
Fenomene fonetice mai nouă decât venirea Sla
vilor. — VIII. Câteva încheeri asupra istoriei 
limbei române. — IX. Ţerile romanisate în ră
săritul Europei. — X. Dialectul cu n prefăcut 
în r. — XI. Dialectul cu n în r în Dacia-Tra- 
iană. — XII. Dialectul cu labialele schimbate şi 
cu n păstrat. — XIII. Dialectul cu labialele 
păstrate. — XIV. Texturi românesci. — XV. Cu
vinte românesci la Ruteni, Poloni, Huţuli şi în 
Moravia. — XVI. Urme din limba română mai 
vechi decât anul 1000. — XVII. Resumat despre 
istoria limbei românesci din punctul de vedere 
fonetic. — XVIII. Istoria formelor gramaticale 
-şi a întrebuinţării lor.

Această tabelă de materii, — făcută de 
noi, nu de autor, — îi este destul ori-şi-cărui 
om de şcoală, pentru-ca să condamne cartea fără 
de nici o discuţiune. E cu desevârşire indiferent,

cum resolvă autorul cele XVIII, cestiuni: vorba 
e numai, că în şcoalele s e c u n d a r e  n’avem să 
perdem timpul cu discutarea unor a s e m e n e a  
cestiuni.

Cu totul altfel ne vom pronunţa însă, dacă 
vom judeca lucrarea d-lui I. Nădejde din punc
tul de vedere al învăţătorului, care vrea să-’şi 
facă un curs de literatură, ori al cetitorului, care 
vrea să se dumirească asupra istoriei limbei ro
mâne. Şi pentru aceştia este indiferent, cum re
solvă autorul cele XVIII, cestiuni; e însă pre
ţios ma t e r i a l u l ,  pe care ni-’l pune la disposi- 
ţiune, sünt preţioase „texturile românesci“, pe 
care le găsim reproduse în carte.

Şi ceea-ce Ţcem despre partea I. se poate 
(jice şi despre a doua, dar’ mai puţin despre a 
treia, care ne dă foarte puţin, dacă scădem cele 
30 pag. „ A p e n d i c e “, care cuprind fel de fel 
de texturi reproduse din cronici.

Ceea-ce ni-ar trebui nouă este mai ales un 
manual exact şi bine împărţit pentru istoria li
t e r a t u r i i  noastre: puţină critică, puţină filo- 
sofie, puţină paradă estetică, dar’ multe date 
exacte şi bine grupate asupra lucrării literaţilori 
noştri mai însemnaţi şi asupra vieţii lor, şi mai, 
ales probe bine alese din operele lor.

Ear’ aceasta nu ni-o dă dl I. Nădejde, dar’ 
de loc nu ni-o dă.
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să facă pretenţie Ia încrederea noastră, şi faţă 
de care trebue sé ne impunem cuvenita reservă.

Căci în viaţa politică si tăcerea e o faptă 
adese-ori chiar foarte importantă.

Cu atât mai reservaţi, ba chiar răspingă- 
tori avem sé fim faţă cu aceia, care îi fac gu
vernului, pe care noi îl combatem, oare-care ser
vicii ori stau în legătură cu cei ce fac asemenea 
servicii.

Căci „ p r o m i s c u i t a t e a “ în viaţa politică 
nu numai îi deschide adversarului o portiţă, ci 
slabesce totodată şi legăturile de încredere şi 
astfel pune începutul desorganisării.

Sunt acum câţiva ani, într’unul din oraşele 
de preste Laita succesul electoral al candidatului 
oposiţional era atât de bine asigurat, încât can
didatul guvernamental, ne mai voind a se ex
pune, s’a hotărît să-’şi retragă candidatura şi a 
vestit şi pe guvern despre această hotărîre a sa. 
Unul dintre miniştri a grăbit însă la faţa locului, 
şi două 4ile înainte de alegere lumea ’l-a vădut 
trecând braţ la braţ cu candidatul op o s i ţ i on a l  
preste o piaţă. Şi atât a fost destul, pentru-ca 
nu candidatul oposiţional, ci adversarul lui sé 
fie ales.

Ei bine! dacă această manoperă a putut 
reuşi într’un oraş de preste Laita, cum voim 
noi sé obţinem între Românii lipsiţi de educa- 
ţiune politică supcese, când ne presentăm în faţa 
lumii braţ de braţ cu aderenţii declaraţi ai gu
vernului? N’are oare Românul sé creaZă, că — 
la a urmelor — minciună e tot sgomotul, pe 
care-’l facem? n’are el sé bănuească, că şi unii, 
şi alţii,voim numai sé-’l înşelăm pe el? n’are el 
s0-’şi facă gândul, că facem numai de ochii lumii 
ceea-ce facem, dar’ în adevăr suntem cu toţii de 
acelaşi fel?

Dar’ — sé-’l lăsăm pe bietul de Român, 
care nu mai scie ce are să creadă şi în cine să 
se bizue.

Adversarii însă, — ei de ce adecă să ne 
cresteze, când ne presentăm astfel în faţa lor! ?

Partid naţional român! — Totalitatea Ro
mânilor din ţerile coroanei ungare!

Mare lucru!
Atunci însă, când unul dintre aderenţii gu

vernului, pe care acest mare partid naţional îl 
combate, vrea să producă zizanie în mijlocul 
„ t o t a l i t ă ţ i i “, el n’are decât să se adreseze la 
„amicul“ lui dela dreapta ori la cel dela stânga, 
să-’i şoptească o vorbă în ureche, — şi ziza
nia e făcută, încât rîd adversarii îd  hohote.

Ce fel de partid sűntem noi, când dl C i ni
pon  e r i u  poate să „ m i j l o c e a s că “ publicarea 
în „ Ga z e t a  T r a n s i l v a n i e i “ — a unei co
respondenţe, care are tendenţa învederată de a 
discredita pe un întreg grup din partidul nostru, 
presentând pe cei ce-’l compun drept nisce oa
meni venali, preocupaţi numai de interesele lor 
personale, mincinoşi, netrebnici în puterea cu
vântului ?

Ce fel de partid sűntem noi, când „Ga
z e t a  T r a n s i l v a n i e i “ îi spune lumii să nu 
pună temeiu pe cele Z*se în coloanele „ T r i b u 
ne i“, ci se creadă cele <jise de alt cineva, prin 
mijlocirea dlui C i m p on e r iu ?

Ce fel de partid sűntem noi, când adver
sarii programului nostru comun pot ori-şi-când 
să se vîre printre rîndurile noastre şi să producă 
spectacolul atât de deprimător pentru Români, al 
unei certe între fruntaşii — dragă Doamne! — 
fruntaşii partidului nostru ?

E pentru ori-şi-cine lucru învederat, că in- 
tenţiunea adversarilor este, ca se producă între

Nu seim, dacă dl I. Nădejde a fost ori nu 
vre-odată profesor de literatura română. Trebue 
însă să credem, că n’â fost. Căci dac’ar fi fost 
şi ar ave câtuşi de puţin sentiment dăscă l esc ,  
— ceea-ce trebue se presupunem la un autor d i- 
d a c t i c, —• ar sei ce rău este să le facem şco
larilor critica unor opere, despre care nu pot să 
judece şi ei înşişi, şi ce important e să cunoască 
operele şi se scie când şi în ce împregiurări 
au trăit şi lucrat creatorii lor, dacă au murit ori 
mai trăesc, dacă sfint tineri ori bătrâni, — toc
mai ceea-ce lipsesce din „manualul“ dlui loan 
Nădejde.

Folosită însă de un „da s c ă l “, care scie 
din propria sa experienţă de ce este vorba în 
şcoală, ori de un cetitor, care scie să judece cu 
capul lui, cartea d-lui I. Nădejde este un fel de 
comoară.

Comoara însă, din care numai cu cuvenita 
precauţiune avem să ne scoatem partea, — căci, 
deşi dovadă de muncă îndelungată şi stăruitoare, 
această carte a dlui I. Nădejde, când e vorba 
de e x a c t i t a t e ,  adese-ori ne lasă nedumeriţi: 
e bine s’o avem; este o carte, care, deocamdată 
cel puţin, nu trebue se lipsească din bibliotecele 
noastre, — dar’ să ne folosim cu măsură de ea, 
fiindc’a fost, precum se vede, scrisă cam în  
p r ipă .  — is —

deosebitele grupuri ale partidului nostru, — în 
caşul acesta între noi şi compartisanii noştri dela 
„ G a z e t a “, — o încordare atât de acută, încât 
apropierea să nu mai fie cu putinţă.

Aceasta noi am simţit-o de mult, şi acum, 
cel puţin acum ar trebui s'o simţă, în sfîrşit, 
toţi aderenţii sinceri şi hotărîţi ai programului 
naţional.

N’am avut nici odată şi nu avem nici acum 
cuvinte de a ne îndoi despre buna credinţă a 
oamenilor, care recunosc pe „ Ga z e t a  T r a n 
s i l v a n i e i “ drept organ special ailor: credem, 
din contră, că s’a făcut abus de buna lor cre
dinţă. De aceea, deşi ca oameni sinceri trebue 
să ne exprimăm părerea de rău faţă cu lipsa de 
corectitate a colegilor noştri dela „ G a z e t a “, 
care au publicat corespondenţa trimisă de dl 
Cimponeriu, dar’ au refusat publicarea declara- 
ţiunii, prin care să dă cuvenita reparaţiune pen
tru cele cuprinse în acea corespondenţă, deşi ne 
simţim, şi ca oameni de buna cuviinţă şi trebue 
să ne simţim jigniţi de cele petrecute, mai pă
străm încă credinţa, că la „ G a z e t a “ sünt oa
meni gata de a lucra alăturea cu noi, când 
cere causa, şi dorim în toată sinceritatea, ca ui
tate să fie toate cele-ce pot să producă vre-o în
străinare între noi.

Uitate să fie faptele, dar’ învăţătura, pe 
care putem să o tragem din ele, a c e a s t a  să 
ne rămână tuturora adânc întipărită şi mereu 
aminte.

Românii au să-’şi dee în toată liniştea seamă 
despre cele petrecute în caşul acesta.

După-ce fosta direcţiune a şcoalei de fete 
s’a retras şi numai după-ce ea s’a retras noi am 
venit să lămurim opiniunea publică asupra celor 
petrecute. Am făcut-o aceasta aşa cum ne-am 
priceput, poate bine, poate rău, dar’ ca oameni 
sinceri şi de bună credinţă, nu din dosul vre
unei perdele, ci fiesce-care cu subscrierea sa ori 
pe răspunderea redacţiunii, gata fiesce-care de 
a acoperi cu întreaga sa reputaţiune ceea-ce <jice.

Nu tot astfel au făcut şi aceia, cari au 
forţat demisiunea fostei direcţiuni. Prin vorbe 
rele, prin insinuări răspândite prin ascuns, şi 
prin publicarea acelui proces verbal atât de com
promiţător pentru societatea noastră, ei s’au în
cercat să producă în opiniunea publică sentimen
tul, că e la mijloc ceva grav, ce nu se poate 
spune în public, că s’au petrecut lucruri scan
daloase, în urma cărora interesele şcoalei cereau 
retragerea fostei direcţiuni. Când au vădut apoi, 
că această apucătură nu prinde, s’a publicat în 
„Gaze t a  T r a n s i l v a n i e i “ acea corespon
denţă din Sibiiu, pentru care în cele din urmă 
numai „ m i j l o c i t o r u l “ primesce un fel de răs
pundere, apoi corespondenţa unui „om n e p r e o 
c u p a t “ din provincie şi în cele din urmă un 
articol, prin care redacţiunea „ G a z e t e i “, atât 
de rău informată, vrea să se pună mai presus 
de „ p a r t i d e “.

Ne reservăm a supune unei analise scru
puloase cele emise astfel, din dosul perdelii şi 
prin fel de fel de „ m i j l o c i t o r i “. Deocam
dată însă ne mărginim a întreba: m ai e încă  
î n t r e  R o m â n i  v r e - u n  om d e s t u l  de 
na i v ,  p e n t r u - c a  să nu î n ţ e l e a g ă ,  că 
ace l  „cineva“ v r e a  să a m ă g e a s c ă  l u me a ?

Noi putem greşi; aceia însă, care lucrează 
prin ascuns, sânt nisce amăgitori ori cel puţin 
nişce amăgiţi, jertfe ale bunei lor credinţe.

Şi de aceea dicem şi acum ceea-ce în atâte 
rînduri am dis: Românii se fie mereu trezi şi 
se bage bine de seamă cu cine întră în legătură, 
în cine îşi pun credinţa, căci trăim în nişce 
timpuri când nici chiar frate în frate, tată în 
fecior, bărbat în nevastă nu mai poate să se 
bizue.

Să ne ferim de oamenii, care şoptesc me
reu între dînşii, dar’ tare nu îndrăsnesc nici 
odată să vorbească: aceasta e morala fabulei!

Se ne strîngem noi aderenţii sinceri şi 
hotărîţi ai programului naţional rîndurile, să 
fim totdeauna solidari şi nu va mai îndrăzni 
nimeni să se vîre între noi, ear’ adversarii ne 
vor lua drept — o putere serioasă şi ne vor 
respecta.

Revistă politică.
S i b i i u ,  16 Octomvrie st. v.

„Pacea e asigurată.“ De când cu vi- 
sita ministrului-president italian Cr i s p i  
la F r i e d r i c h s r u h e  şi cu d i s c u r s u l  
lui  Cr i s p i  la b a n c h e t u l  din Turin,  
cerul e limpede şi punctele negre dela Ră
sărit şi dela Apus, asupra căror însuşi 
principele de Bismarck a tras nu de mult 
atenţiunea lumii, au dispărut cu desăvîr- 
şire de pe orisonul politic. „Pacea e asi
gurată.“ Asta e parola cjilci, şi de acum 
înainte popoarele din Europa n’au sé mai 
trăească într’o agitaţie continuă, n’au sé 
se mai teamă de surprinderi, evenimente

neliniştitoare n’au sé se mai întâmple, toate 
lucrurile îşi vor urma cursul lor regulat, — 
şi noi în urmă nici n’om avă ce sé mai 
înregistrăm de aci înainte. De l e ga ţ i u -  
n i l e  a u s t r o - u n g a r e  nu s’au mai în
trunit poate nici odată sub asemenea au
spicii. Şi n’avem acum, decât sé aşteptăm 
„ a s i g u r ă r i l e  de p a c e “ şi de pe bu
zele ministrului nostru de externe, ca du- 
mii’irea sé fie completă. Deocamdată punem 
sub ochii cetitorilor în resumat acea parte 
a d i s c u r s u l u i  d l u i  C r i s p i ,  care se 
rapoartă la p o l i t i c a  e x t e r n ă :

Spre a executa reformele interne — dise 
dl Crispi — p a c e a  i n t e r n ă  şi c e a e x t e r n ă  
e o condiţie sine qua non; pentru cea dintâiu 
nu există teamă, deoare-ce poporul italian e unul 
dintre cele mai prudente şi mai liniştite popoare; 
cât privesce pacea internaţională ce e indispen
sabilă pentru bunăstarea noastră, guvernul caută 
a o m e n ţ i n e  şi î n t ă r i ;  I t a l i a  e î m p r i e 
t e n i t ă  cu t o a t e  p u t e r i l e ,  cu t o a t e c ă c u  
une l e  d i n t r e  ele î n t r e ţ i n e  d e j a r e l a -  
ţ i un i  mai  i n t i m e ;  pe c o n t i n e n t  a l i a t ă  
cu p u t e r i l e  c e n t r a l e  şi p r o c e d â n d  pe 
mare  în a c o rd  cu A n g l i a ,  Italia nu ’şi-a 
pus nici un fel de ţintă, prin care celelalte state 
s’ar pute simţi ameninţate.

Cea mai recentă călătorie a mea la Frie
drichsruhe a mişcat în mare măsură opinia pu
blică din Francia, din norocire însă această miş
care n’a sdruncinat încrederea guvernului fran
cez, care cunoasce loialitatea intenţiunilor mele. 
S i s t e m u l  a l i a n ţ e i  n o a s t r e  are  deci  în 
v e d e r e  s c u t i r e a  şi nu  a t a c a r e a  ordinei .  
Acest sistem e avantagios pentru Italia şi pentru 
interesele comune, şi Italia nu e singură în Eu
ropa, care voesce menţinerea păcii; Germania 
urmăresce acelaşi scop şi Bismarck a fost din 
primul moment un amic al Italiei. Acordul din
tre cugetele şi simţămintele mele şi ale lui Bis
marck se datează de mult, astăzi însă acela s’a 
întărit mult.

S’a fost <j's> câ în Friedrichsruhe s’a făcut 
conspiraţiune; e adevărat, d a r ’ a fos t  o con- 
s p i r a ţ i u n e  p e n t r u  p ac e ,  şi acelora, care 
voesc pacea, li-e permis se participe la aceea. 
Dintre memorabilele cuvinte ce ’mi-s’au vorbit 
mie, discreţiunea îmi permite a aminti numai 
unul, care s’a rostit în momentul plecării mele 
şi care se va repeţi în forma sintetică a convor
birilor noastre, — el sună: „Noi am f ăcu t  
E u r o p e i  un s e r v i c i u “.

Italia urmăresce un scop pacinic, voind 
totodată şi dreptatea. Aceasta explică şi politica 
orientală a Italiei în favorul a u t o n o m i e i  Bal 
can i l o r  şi a naţionalităţilor, care nu vor uita 
de sprijinul ce le-a dat Italia.

Deoare-ce însă Italia voesce pacea în toată 
onoarea, se pregătesce, a-’şi resbuna în Af r i ca  
morţii dela D og a li. Noi nu voim nici aven
turi, nici un răsboiu de cuceriri, voim numai, 
ca să se stabileze linia de demarcaţiune între 
Abisinia şi coloniile noastre ce apare de lipsă 
pentru siguranţa noastră. In caşul acesta Italia 
îşi va deschide cu plăcere graniţele sale pentru 
mărfurile abisiniene.

Faţă cu enunciaţiunile aceste nu pu
tem perde din vedere scirile oficioase şi 
private, care sosesc dela g r a n i ţ a  ruso-  
g a 1 i ţ i a n ă şi care formează un réspuns 
cam drastic la asigurările de pace ce s’au 
făcut în Turin la masa încărcată de şam
panie. Eată ce ’i-se depeşează din Varşovia 
oficioasei „Pol. Korr“. î n t r e  s i n g u r a 
t i c e l e  f o r t i f i c  a ţ i  uni  a le  V a r ş o 
vi ei  se c o n s t r u e s c  p o d u r i  de fer,  
şi atât fortificaţiunile ele între ele cât şi 
cu citadela se pun în legătură telegrafică. 
F a b r i c e l e  de fer  din V a r ş o v i a  
s â n t  î n g r e u n a t e  cu c o m a n d e  de 
a le  g u v e r n u l u i  p e n t r u  p r e g ă t i r e a  
a t o t  f e l u l  de m a t e r i a l  de r é s bo i u .  
piarului „Gazeta Narodova“ din Lemberg 
’i-se depeşează mai departe tot din Var- 
şo vi  a : Se adeveresce soirea, că ga r n i -  
s o a n e l e  d e a l u n g u l  g r a n i ţ e i  ruso-  
g a 1 i ţi a n e vor fi întărite. Astfel, doué 
regimente de dragoni ce sünt dislocate în 
lăuntrul Rusiei, au primit o r d i n  t e l e 
g r a f i c  ca se plece şi se află deja pe cale, 
spre a ocupa garnisoanele din guverna- 
mentul L o m z a  şi P l o c k  şi anume: 
Lomza, Kutno, Stawsk, Szezuczyn, Do- 
brzyn, Rypin, Mlava şi Prasnys. Totodată 
s’a dirigiat la Suvalki şi Kalvari o brigadă 
de artilerie.

Ca de garnitură la scirile aceste mai 
vine şi o depeşă, pe care o primesce din 
C on s ta n tin  o p o 1 „Corr. de l’Est“ şi 
în urma cărei dl de N e l i d o f f  se fi 
a m e n i n ţ a t  pe P o a r t a  cu d e n u n 
ţ a r e a  t r a c t a t u l u i  de Ber l i n .

Afară de aceste împărtăşirile despre 
n ă v ă l i r i l e  A r n ă u ţ i l o r  dela g r a 
n i ţ a  t u r c o - s â r b e a s c ă  se înmulţesc pe 
(ji ce merge. O ceată de arnăuţi a întrat 
Zilele aceste în biserica sârbească din Ku- 
manova şi a jefuit-o, prin ceea-ce a pus 
în mare agitaţie poporaţiunea sârbească 
dela graniţă.

Faimele despre a t e n t a t u l  ce s ’a 
p l ă n u i t  în contra vieţii prinţului Fer
dinand încă se adeveresc prin împărtăşirea 
ce ne vine din Sofia, că în  V a r n a  s ’a 
a r e s t a t  î n t r u  a d e v ă r  u n  i n d i v i d ,  
c a r e  a m ă r t u r i s i t ,  că a f o s t  p l ă 
t i t  şi t r i m i s  în s c o p u l  de a co
mi t e  un  a t e n t a t  la v i a ţ a  p r i n ţ u l u i  
F e r d i n a n d .  Şi după cum împărtăşesce 
„Corespondance de l’Est“ un agent di
plomatic străin a şi făcut pe prinţul Fer
dinand atent, că se plănuesce un atentat 
în contra lui.

Ruşii îşi concentrează toate puterile 
la graniţa austro-ungară, continuă încă 
mereu a instiga pe aderenţii sei din Bul
garia in contra prinţului şi a guvernului, 
trimisul ei din Turcia ameminţă cu de
nunţarea tractatului de Berlin, şi — cu 
toate aceste „pacea e asigurată“.

C r o n i c ă .
Numiri. Maiestatea Sa s’a îndurat prea 

graţios a numi de j u <j i reg.  la tribunalul din 
B i s e r i c a - a l b  ă pe: sub-ju<jii Traian P o -  
pescu  şi Dr. loan L a l l o s s e v i c s .  — Mi
n i s t r u l  de j u s t i ţ i e  a n u m i t :  de n o t a r  la 
tribunalul reg. din Ciuc-Sereda: pe vice-notarul 
dela tribunalul din Biserica-Albă Béla Geczö  
şi de v i c e - n o t a r  la judecătoria cerc. din G.- 
St.- Mic l ăuş :  pe practicantul in drept dela tri
bunalul reg. din Murăş-Oşorheiu Andrem I a n k ó ;  
de d i r e c t o r  de c a n c e l a r i e  la tribunalul 
reg. din Cluj: pe oficialul dela tribunalul din 
Murăs-Oşorheiu Ludovic Reick;  de o f i c i a l i :  
la tribunalul reg. din Lugoj pe diurnistul dela 
tribunalul din Chichinda-mare Duşan V aj dics  
şi la tribunalul din Ai ud :  pe sub-ofiţerul mani- 
pulant dela reg. de inf. Nr. 64 Radu Boro-  
zan;  de s c r i i t o r - o f i c i a l  la penitenţiarul din 
Gherla pe scriitorul dela procuratura reg. din Cluj, 
Iuliu Pâ t e r f y .

*
Transferări. .Ministrul de justiţie a t r ans 

f e r a t :  pe subprocurorul din Becicherecul-mare 
Dr. Ernest Z s i g m o n d y  la procuratura reg. din 
S i g h e t u l - M a r m a ţ i e i  şi pe scriitorul oficial 
dela penitenciarul din Gherla Iuliu H a d a d y  la 
penitenciarul reg. din Ödenburg.

*
Mandatul Generalului Traian Doda.

Oficiosul „Nemzet“ este informat, că preşedintele 
adunării deputaţilor din Budapesta va invita pe 
G e n e r a l u l  T r a i a n  Doda  ca să-’şi presente 
mandatul de deputat biroului camerii în termin 
de 14 (jfie) la din contră se va ordona o nouă 
alegere.

*
Banii de aramă şi de argint în Un

garia. Cancelaria financială a statului a dat 
un raport asupra banilor de aramă şi de argint, 
câţi au circulat în cele trei cuartale ale anului 
curent. Suma banilor de argint (piese de 10 şi 
20 cr.) a fos 11 m i l i o a n e ,  o s u t ă  de mii  fi., 
ear’ a banilor de aramă (cruceri şi piese de 4 
eruceri) a fost 1 mi l i on  două  su t e  c i nc i 
s p r e z e c e  mii,  o s u t ă  şepte<jeci  şi c inci  
f ior  i n i.

*
Mai mult decât lui Dumnezeu! Reu

niunea literaţilor şi artiştilor maghiari în ultima 
ei şedinţă a adus conclusul, se să trimită főispa- 
nului B e t h l e n  G á b o r  o mare mulţumită pen
tru „patrioticele lui merite“ şi pentru „neimita- 
bila lui ospitalitate“, ce a arătat-o faţă cu reuni
unea numită în decursul petrecerii literaţilor şi 
artiştilor maghiari în comitatele ambelor Tîrnave. 
Aceasta laudă, compusă şi cetită în şedinţă de 
secretarul reuniunii D o 1 i n a y , întrece cu extra
vaganţele ei toate marginele fantasiei, încât apoea- 
lipsea lui loan rămâne cale de o postă înderăpt, 
şi profetul David n’a fost în stare să cânte în
tr’un mod mai sublim mărirea lui Dumne(jeu în 
psalmi, decât cum a cântat profetul Dolinay „ne- 
asămânata bună-voinţă şi marinimositate“ alui 
G á b or  în raportul său. „Slaba peana“ a lui Do
linay n’are „energia şi frumseţa ilustrei pene alui 
Bosuet şi Chateaubriand, dar’ pentru aceea to
tuşi a scris o atare m i n u n e  l i t e r a r ă ,  încât 
Bosuet şi Chateaubriand, dacă ar trăi şi ar vedé 
opera lui Dolinay, ’şi-ar rupe ilustrele pene şi 
ar fugi de ruşine în America nordică şi s’ar as
cunde prin pesceri! De altcum, Bethlen Gábor 
merită aceste laude, pentru-că el are cutezarea 
să treacă preste toate marginile legii şi e în stare 
să mănânce la un sîngur prâtul pe toate naţionali
tăţile nemaghiare din Ungaria, apoi în comitatul său 
poartă o economi e  de p a ş ă ,  cum n’ai afla 
se cauţi cu lumina prin toată Asia mică!

«
O lege austriacă contra beuturilor 

spirituoase. In dieta austriacă s’a presentat un 
proiect de lege contra spirituoaselor; în acel 
proiect se află următoarele disposiţiuni: într’o 
comună cu 500 locuitori este conces a se des
chide numai o singură crâşmă, dacă comuna 
e mai mare, pentru flecari 500 de locuitori se 
va deschide câte o crâşmă. Toate localele, unde
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se vend beuturi, ausé  fie î n c h i s e  d e l a ö  
oare  sea r a  şi la nic i  un  cas  nu este 
e r t a t  a se desch i de  î n a i n t e  de 5 oare 
d imi nea ţ a .  Arendaşul, care ar călca această 
disposiţiune şi ar ţine deschis localul preste noapte 
ori ar da pe ascuns beutură în timpul oprit, va fi 
pedepsit cu închisoare de o lună, sau 50 fi. Tot 
această pedeapsă vor ave se o sufere arendaşii, 
dacă se va afla, că ei au dat sau au lăsat să se 
dee beuturi spirituoase mi n o r e n i l o r ,  când ei 
nu sünt însoţiţi de persoane mai bătrâne: ce
lo r  mai t i ne r i  de douéf leci  de ani  este 
oprit cu totul a li se da beutură în crâşmă, sub 
pedeapsă de două luni închisoare. Acei inşi, cari 
vor fi aflaţi în stare de beţie prin crâşme şi mai 
vîrtos pe strade, vor fi pedepsiţi cu o lună de 
închisoare sau 50 fl. Ear’ aceia, cari în d e- 
c u r s u l  unu i  an vor  fi  a f l a ţ i  de t r e i  ori  
în s t a r e  de beţ ie,  vor fi închişi din partea 
autorităţilor cercului un an î n t r e g  şi li se va 
interflice de a m ai m e r g e  în d e c u r s  de un 
an în c r â ş ma  s a t u l u i  seu şi a s a t e l o r  
v e c i ne :  dacă tot va merge, va fi închis de nou 
pe o lună, ori va plăti 50 fl.

*
Filoxera. „Monitorul Vienei“ dă cetito

rilor sei un mijloc care, susţine, e cu desăvâr
şire eficace pentru distrugerea filoxerei. Pentru 
aceasta, ar fi de ajuns să se semene prin vii, 
din distanţă în distanţă, porumb (popuşoiu.) S’a 
descoperit aceasta observându-se, că prin viile în 
cari este semănat porumb, nu se ivesce filoxera. 

«
Moştenitorii tronului Germaniei şi Bis

marck. Foarte interesante sunt următoarele părţi 
dintr’un studiu, pe care ’l-a publicat de curând 
în „Revue Illustrée“ domnul Blowitz, corespon
dentul din Paris al flerului „Times“. Bismarck 
vede în prinţul de coroană o ameninţare, o pri
mejdie pentru tot ce este rod al muncii sale de 
atâţia amari de ani. Prinţul ereditar nu e nici 
un om de stat, nici un soldat; nu odată ’şi-a 
exprimat groaza pe care 'i-o inspiră sălbătăciile 
răsboiului, pe care ’l-a văflut de aproape în anii 
1870 şi 1871, deşi numai ca spectator şi nu ca 
actor. Să se mai adauge starea tristă a sănă
tăţii sale, şi eată-’l în adevăr un instrument de 
desperare în mânile întemeiătorului imperiului 
german. S’a sperat, când boala prinţului Frideric 
luase un caracter grav, că el va renunţa tot
deauna la succesia pe tron; dar’ n’a fost aşa. 
Alăturea prinţului stă prinţesa de coroană Vic
toria, care are voinţa tare de a se urca pe tronul 
Germaniei alăturea cu soţul ei. Ea are puterea 
de stăruinţă a Coburgilor, ambiţiile politice ale 
casei de Hanovera, virtuţile mamei sale, regina 
Angliei, şi o energie, care să impune chiar vo
inţei prinţului. Ea uresce pe cancelarul, care-’i 
plătesce cu aceiaşi monedă. Când prinţul im
perial căfluse greu bolnav, princesa Victoria a 
fost care a impus consultarea unui specialist en
glez; tot ea a susţinut curagiul soţului seu cu 
puterea ei şi ’i-a grăbit poate însănătoşarea re
lativă. De ceea-ce se teme mai mult Bismarck 
sunt principiile politice ale princesei de coroană. 
Ea visează pentru Germania instituţiile parla
mentare, suprimarea politicei autoritare şi perso
nale, primirea largă şi desăvârşită a naţiunii la 
guvernarea ţerii, — adecă tot ceea-ce cancelarul 
crede, că ar fi ruinarea operei sale, perflania 
Germaniei imperiale. Toate speranţele lui Bis
marck sünt concentrate asupra nepotului împă
ratului, asupra fiiului cliromonului destinat a 
guverna sub numele de Wilhelm II. Acesta în- 
trunesce în el caracterul bunicului seu şi al can
celarului şi e adorat de amândoi. Are un spirit 
politic autoritar şi militar; linguşitorii săi îl asea
mănă cu Frideric-cel-Mare; îi plac uniformele, 
manevrele, bătăliile şi îi e groază de discursuri 
şi de parlamentarism. Afară de aceea dispre- 
ţuesce pe Latini, uresce pe Francezi şi e entusias- 
mat de spiritul teutonic mediaval. Ca conclusie, 
s'ar pute face prevestirea aceasta: dacă se va 
urca pe tron cliromonul, va fi pace; dacă va 
veni la cârmă Vilhelm II, va fi răsboiu.

*
Clironomul gernitui ca moştenitor. De

curând a murit în închisoare un milionar fran
cez şi dînsul prin testament a lăsat toată averea 
sa colosală c l i r o n o m u l u i  german.  Testa
torul spune în testament, că fiind judecat la în
chisoare din partea autorităţilor franceze pentru 
vătămarea unui inspector, el uresce din tot sufle
tul Francia şi nu vrea să-’l mai pomenească ni
meni în viitor ca n ă s c u t  f rancez .  El se 
numesce B a i l l a r d i n ;  averea lui o testează, 
cu aceea condiţiune, ca clironomul german să 
înfiiinţeze o ş coa l ă  a g r o n o m i c ă  în F r a n 
cia p e n t r u  G e r m a n i i ,  c a r i  t r ă e s c  acolo. 
Clironomul însă n’a voit să primească averea 
testată numai din motivul, că condiţiunea pusă 
în testament îi pare prea de tot dejositoare pen
tru Germania, o condiţiune condamnabilă, pe care 
o reproabă cu dispreţ.

*
Retribuţiunea diplomaţiei turcesci. Con

sulatul turcesc din Budapesta a intentat proces 
la judecătoriile competente din Constantinopol, în 
contra statului, care refusă de a plăti retribu- 
ţiunile diplomaţiei turcesci. în fond nu statul este 
de vină acestei nemulţumiri, ci banca otomană, 
care mai de demult a luat angajamentul, că în 
schimbul unor concesiuni financiare va plăti chel
tuielile diplomaţiei. Acest proces va fi unul dintre 
cele mai interesante dintre toate procesele, despre 
care ne vorbesc analele justiţiei.

*
Răsbuuarea Sultanului de Marocco. Se

scie de sigur, că boala Sultanului de Marocco a 
fost efectul unei înveninâri. O cadână tunesă, 
care era cândva favorita Sultanului, ’i-a meste
cat venin în cafea şi astfel a otrăvit pe stăpâ
nul seu, cu gândul de-a să răsbuna pentru in
diferenţa lui faţă cu pretensiunile dînsei. După-

cum să anunţă din Makinez, unde Sultanul zace 
şi acum bolnav, tinera cadână, care e de o 
frumseţă rară, a fost spânzurată la porunca Sul
tanului, trupul ei a fost tăiat cu topoarele în 
mii de bucăţi şi apoi aceste bucăţele au fost 
aruncate în vânt. Alte treideci de odalisce, cari 
au sciut întenţiunea amicei lor, au fost alungate 
din harem şi date ca present oficerilor de pază 
ai haremului.

*
O nouă invenţiune. Marele inventator 

american Edison, a făcut o născocire nouă: tele
grafia în calea ferată. Pe linia Lehigh-Valley 
se poate telegrafa din şi în trenuri în cea mai 
mare vitesă a mersului lor.

*
Un mort viu. Diarele din Lentftcky scriu o 

istorie foarte ciudată. Un anumit George Daniels, 
din Clinton, fiind bolnav de mai multe luni, câflu 
în stare de letargie. Creflându-se că murise, fu 
pus într’un cosciug, unde rămase două-fleci de- 
oare, pană la sosirea rudelor lui din împregiurimi. 
Aceasta se petrecu într’o Miercuri. Joi, pe la 
medul nopţii, cei cari veghiau asupra mortului 
audliră un suspin adűnc în cosciug. De spaimă 
fugiră toţi, afară de un Neamţ, anume Wabbe- 
king. Nouă suspine şi gemete auflindu-se, Wab 
beking desfăcu capacul cosciugului, şi îndată vădu 
că Daniels nu murise. Scos din sicriu şi ţinut 
în picioare câtva timp, el făcu câteva mişcări 
convulsive, întinse din membre ca un om care s’ar 
fi deşteptat dintr’un somn îndelungat şi începu 
a vorbi. Adoua-fli, când veniră rudele pentru 
înmormântare, îl găsiră glumind cu cei de faţă. 
Daniels dice că a avut consciinţă de tot ce se 
petrecea în jurul lui fiind în letargie, dar’ nu 
putea face nici o mişcare, nici chiar să mişte din 
buze. A repetat textual cuvintele prin cari doc
torii au anunţat moartea sa rudelor ; audise plân
sul acestora şi-’şi dăduse foarte bine seama de 
pregătirile ce se făceau pentru înmormântare. Da
niels e un om de optfleci şi doi de ani.

Asociatiunea transilvană
pentru literatura română şi cultura popo

rului român.
Nr. 412/1887.

P r o c e s  v e r b a l
al comitetului luat în şedinţa dela 16 Septemvrie 

st. n. 1887.
Regulamentul intern

pentru şcoala civilă de fete cu internat înfiinţată şi sus
ţinută în Sibiiu de Asociaţiunea transilvană pentru litera

tura română şi cultura poporului român.
(Urmare.)

IV. Conducerea internatului.
§• 7.

Conducerea internatului împreunat cu şcoala 
Asociaţiunii transilvane, este concreifută direc
toarei internatului (§-ul 16 al stat. de org.).

Agendele directoarei sünt:
a) a supra veghia purtarea elevelor în tim

pul, în care nu sünt ocUpate cu instrucţiunea în 
clase, a purta de grije de ocuparea lor în con
formitate cu caracterul şi intenţiuuile institutului, 
a menţine disciplina în internat şi a veghia 
asupra observării stricte a ordinii de casă, dând 
prin toate o direcţiune potrivită crescerii eleve
lor. Drept ajutor întru împlinirea acestei misi
uni are pe guvernantele, cari întru toate au să 
se conformeze ordinilor primite dela directoară şi 
pe învăţătoarele, cari au locuinţa în internat, 
întru cât acestea nu sünt ocupate cu instruc
ţiunea (§-ul 16 al statutului de org. şi §-ul 5 
al reg.);

b) a supraveghia întreţinerea higienică şi 
corăspunfletoare a elevelor interne, fiind res
ponsabilă pentru curăţenia institutului preste tot, 
a locuinţelor, a paturilor, a veştmintelor ş. a .;

c) a purta grijea, ca elevele interne să fie 
provădute cu toate cele trebuincioase;

d) a priveghia asupra alimentării, având cel 
mai deplin drept şi stricta datorinţă de controla 
asupra bucătăriei, in aceste directoarei îi sânt 
spre ajutor, guvernantele, bonele, servitorii şi ser
vitoarele institutului.

V. Conferenţele colegiului îuvăţătoresc.
§• 8.

In conferenţe se fac:
a) comunicările disposiţiunilor referitoare 

la institut, cari vin dela comitetul Asociaţiunii 
transilvane sau dela autorităţile şcolastice ale 
statului;

b) fixarea timpului pentru examenele se- 
mestrale;

c) alegerea manualelor de instrucţiune;
d) statorirea planului de oare;
e) decisiuni pentru imbunătăţirile, a căror 

necesitate se va ivi în decursul timpului, cu ob
servarea §-ului 14 al acestui regulament;

f )  consultări despre tractarea specialelor 
obiecte de învăţământ şi despre educaţiunea 
elevelor, precum şi asupa observărilor făcute 
din causa revisiilor lunare cu privire la învăţători, 
disciplină, progres ş. a. (§-ul 3 b. c. reg.);

g) consultările despre dorinţele şi experien
ţele şcolare ale învăţătorilor şi despre propunerile 
presentate de dînsii;

h) stabilirea clasificaţiuuilor, precum şi a 
raportului general anual câtră comitetul Asocia
ţiunii transilvane şi a datelor şcolare, ce eventual 
vor ave a fi publicate.

§• 9.
Conferenţele sünt ordinare sau extraordinare. 

Cele ordinare se vor ţine în fiecare lună din 
anul şcolastic odată, ear’ cele extraordinare de 
câte-ori va cere trebunţă.

§• io.
Conferenţele le convoacă directorul, ear’ în 

cas de absenţă a directorului, substitutul seu.

Tot directorul este şi presidentul conferenţelor, 
când este de faţă, ear’ în lipsa lui membrii 
presenţi vor alege pe unul dintre ei de presi
dent ad hoe.

§■ 11-
La conferenţe iau parte directorul, direc

toare internatului şi învăţătorii şi învăţătoarele 
cu vot decisiv, sau la statorirea clasificaţiunilor 
şi catecheţii. Directoara însă, dacă nu este 
totodată şi învăţătoare, are vot decisiv numai în 
afacerile ce privesc internatul şi în caşuri de 
disciplină.

Instructorii institutului participă la confe
renţe numai cu vot consultativ.

§• 12.
Unul dintre învăţători, dintre un turnus 

statorit de colegiul învăţătorilor funcţionează la 
fiecare conferenţă ca notar.

Procesele verbale redactate de notar şi con
ţinând propunerile şi decisiunile, se vor autentica 
prin doi membri designaţi prin conferenţă spre 
acest scop, şi provăflute cu sigilul direcţiunii, 
cu subscrierea directorului, notarului şi a mem
brilor designaţi pentru autenticare, se vor păstra 
în archiva direcţiunii. Un exemplar al procesului 
verbal al conferenţei se transpune comitetului 
Asociaţiunii transilvane pentru informaţiune şi 
eventuale disposiţiuni.

§• 13.
Hotărîrile conferenţelor, când se va nasce 

divergenţă de păreri, se vor lua cu majoritate 
de voturi. Doi dintre membrii presenţi pot cere 
votare nominală, avend atunci a se însemna vo
tanţii cu numele la procesul verbal. In caşuri 
de paritate de voturi, decide votul preşedintelui. 
Fiecare din membrii minorităţii poate cere, ca 
votul lui eventual separat, să fie alăturat la pro
cesul verbal.

§. 14.
Hotărîrile conferenţei în afacerile curente 

de învăţământ, de disciplină şi de administrare 
se pun inmediat în lucrare. Pentru afaceri de 
regulari, cari privesc întregul, sau în cause de 
modificări esenţiale în organismul institutului, sau 
în cause de eliminări de eleve, se cere aproba
rea concluselor conferinţei prin comitetul Asocia
ţiunii transilvane.

VI. Ordinea de (fi-
§• 15.

Având în vedere, că cel mai bun mijloc al 
disciplinei, indispensabilă la crescerea tinerimii, e 
ooupaţiunea, elevele acestui institut, fără a fi 
preste măsură încordate, au se fie toată fliua ocu
pate. Ooupaţiunea însă are să fie astfel împăr
ţita, ca dintrîrsa se resulte educaţiunea armonică 
a tuturor facultăţilor sufletesci şi trupeşei ale ele
velor.

In conformitate cu cele premise sub „ocu- 
paţiune“ este a se înţelege, pre lângă instruc
ţiune lucrul de mână şi meditaţiunea şi gimnas
tica, conversaţie, jocurile şi preumblarea.

§• 16.
Având în vedere deosebirea ce există între 

flilele de sărbătoare şi flilele de lucru, se stabi- 
lesce pentru institutul nostru următoarea ordine 
de 41 :

A. pentru dilele de lucru:
Vara se vor scula elevele interne la oarele 

51/3, earna la oarele 6 dimineaţa. îmbrăcatul, 
spălatul etc, apoi facerea rugăciunilor rituale 
(prescrise de eatichetul confesiunii, căreia apar
ţin) şi dejunul au se fie terminate la oarele 7 
Dela 7—73/4 este timp de meditaţie, ear’ dela 
73h—8 oare timp de recreaţie.

La oarele 8 se începe instrucţiunea în clase 
şi dureaflă în timpul fixat în planul oarelor. De 
regulă vor ţine prelegerile înainte de ameafli 
pănă la oarele 11. Intre oare se vor laşa ele
velor câte 10 minute, ear’ la oarele 10 câte 15 
minute pentru recreaţie.

La 10 oare se va servi elevelor interne 
ceva de gustat.

Intre oarele 11 şi 12 (eventual 10 şi 12) 
elevele interne, cari nu au instrucţiune în clasă, 
sau oare din obiectele facultative, se vor ocupa 
cu studiul sau cu exerciţii în musica instrumen
tală. Dela 12—121/a este timp de recreaţie.

La oarele 121/â elevele interne se conduc 
în refector, unde după rugăciunea rituală vor lua 
prândul. După prânfl au timp de recreaţie 
pănă la D/a oare.

Dela 11/2—2 oare este timp de studiu, ear’ 
dela 2—4 sânt oare de lecţiuni în clasă, cu în
trerupere de 10 minute după oara 1. La oarele 
4 se servesce elevelor interne ceva de gustat, 
ear’ dela 4—6 este timpul menit pentru gimnas
tică, conversaţie, musica instrumentală şi alte obi
ecte facultative.

Dela 6—7 este oara de recreaţie, după ano
timp sau în grădină, sau în sala de recreaţie, 
unde elevele sub supraveghierea guvernantelor 
se vor juca, făcând mişcare trupească cât de 
multă.

Miercurea, când timpul este favorabil în 
oara aceasta elevele interne vor fi duse la pre
umblare.

Earna când oara aceasta este întunerec, 
preumblarea se va muta pe timpul înainte de 
3 oare.

Dela oarele 7—8 este timpul menit pentru 
cină şi rugăciune, ear’ dela 8—9 se vor ocupa 
elevele în şalele de meditaţiune cu lecţiile lor.

La oarele 9 seara elevele interne vor fi 
conduse în sălile de dormit, unde după săvârşi
rea rugăciunii rituale se vor culca.

B. Pentru Dumineci si serbători.J

Sculatul şi dejunul şe întâmplă cu o oară 
mai târflfu. După dejun o oară de studiu, ear’ 
după aceea timpul de recreaţie şi pregătire pen
tru biserică, pănă la timpul, când vor fi conduse 
elevele la biserică.

In toate Duminecile şi sărbătorile, în cari 
timpul nu este preste măsură nefavorabil, elevele
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interne, care nu sünt reţinute prin morb sau 
alte cause grave, vor cerceta, conduse de o în
văţătoare sau guvernantă, liturgia în biserica, 
căreia aparţin.

După biserică, reîntorcându-se acasă, vor 
întrebuinţa timpul pănă la masă cu meditaţiune 
sau lucrarea temelor.

La oarele 121/a, timpul pentru prânej şi 
rugăciune pănă la l 1/a,dela 11/2—4 este timpul 
de recreaţie, şi anumit dela 11/a—2 jocuri so
ciale şi gimnastice, ear’ dela 2—4 preumblare, 
când timpul permite, la loc potrivit, după pu
tinţă afară de oraş. Fiind timpul nefavorabil pen
tru preumblare elevele vor petrece sub suprave
ghierea guvernantelor cu jocuri şi distracţiuni po
trivite pănă la oarele 4.

Timpul dintre oarele 5—6 se va întrebu
inţa cu lectura privată (din cărţi permise de în
văţătorul de limba maternă, sau scoase din bi
blioteca elevelor), sau scriind epistole la părinţi, 
rudenii s. r.

Directoara internatului, în persoană sau prin 
guvernante, are se supraveghiede corespondenţa 
privată a elevelor.

In lunile de vară, când căldura este mare, 
se poate schimba ooupaţiunea dintre oarele 2—4 
cu cea dintre oarele 4 — 6 şi viceversa. Dela 
6—7 este timp de recreaţie, ear’ dela 7—8 cina 
şi rugăciunea rituală. Dela 8—9 este timp de 
meditaţiune, în care elevele, ce-’şi au gátat mai 
iute temele şi lecţiunile, pot petrece timpul res
tant cu lectura şi corespondenţa privată. La oa
rele 8 este timpul de culcare, ca şi în dilele de 
lucru.

Dumineca şi în sărbători directoara poate 
permite elevelor a eşi din internat, dacă sânt ce
rute şi conduse de rudenii sau alte persoane 
onorabile din loc. Pentru oarele de studiu însă 
şi în aceste (jfle toate elevele interne au să fie 
în internat.

§. 18.
Când permisiunea de eşire din internat şi 

lipsire dela îeeţii se cere din partea părinţilor şi 
nu ar fi present unul din învăţătorii de clasă, 
permisiunea se poate da din partea directoarei 
pentru 1 di de lucru. Permisiunea are însă se 
fie adusă la cunoscinţa învăţătorului respectiv de 
clasă.

Dacă învăţătorul de clasă se află present, 
concediul se poate da numai cu învoirea lui.

Concedii pe timp mai îndelungat se pot 
da numai cu învoirea directorului.

§• 19.
De ordinea internă se ţine şi aceea, ca fie

care elevă să-’şi aibă atât în sala de studiu cât 
şi la masă şi în dormitor, mai departe pentru 
cărţi garderoba şi utensiile, locul său designat 
prin directoara sau organele acesteia.

§• 20.
Directoara, învăţătoarele, care locuesc în 

internat şi guvernantele 'i-au viptul la masa 
comună a elevelor. (Va urma.)

Din public.*)
Convocare.

în sensul §-!ui 12, al statutelor „Reuniunii 
femeilor române din Sibiiu“ se convoacă prin 
aceasta pe dhm de Duminecă în 25 Octomvrie 
(6 Noemvrie) 1887 la 3 oare după ameadi

XIV. Adunare generală ordinară
în localităţile „societăţii de lectură română“ din 
Sibiiu (strada Cisnâdiei Nr. 7.)

O b i e c t e :
1. Raportul comitetului.
2. Staverirea budgetului pe anul viitor.
3. Alegerea a doi membri în comitet.
4. Propuneri eventuale.

Toţi p. t. membri ai Reuniunii sünt rugaţi 
a participa la această adunare generală.

S i b i i u ,  în 15/27 Octomvrie 1887.
Dr. Octaviu Russu, Maria Cosma,

secretar. president».

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu primesce răspunderea.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Viena, 28 Octomvrie n. C l u b u l  

Ce ch i l  or,  din causă, că nu sünt pros
pecte pentru a li se satisface pretenţiunilor 
lor, a c e r u t  a m â n a r e a  r ă s p u n s u l u i  
la i n t e r p e l a ţ i u n e .  Acest pas e egal 
cu o capitulaţiune.

Sofia, 28 Octomvrie n. S o b r a n i a  
s’a deschis cu mare pompă. P r i n c i 
pe l e  a fos t  aci  a ma t  cu e n t u s i a s m  
p r e t u t i n d e n i .  Me s a g i u  1 T r o n u l u i  
c o n s t a t ă ,  că poporul să devotează lu
crărilor pacînice, dela care atîrnă restau
rarea morală şi materială a ţerii şi resta
bilirea simpatiilor Sultanului şi ale ma
rilor puteri. Me s a g i u  1 t r o n u l u i  p u n e  
în p e r s p e c t i v ă  p r o i e c t e  de l ege  
i m p o r t a n t e .

Cairo, 28 Octomvrie n. Din causa 
nouelor atacuri viue în contra garnisoanei 
W a d y h a l f a  s’a dispus întărirea tru
pelor de acolo.

Redactor responsabil: Adrian Caşolţauu.
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Extrase din foaia oficială.
C o n c u r s u r i :

— Un post de diurnist clasa a II-a la tabla 
reg. din Murăş-Oşorheiu, cu salar anual de 500 fl. 
şi 100 fl. bani de cuartir. — A se adresa pană 
în 17 No em vr ie  st. n. a. c. la Oberschall 
Adolf, în Murăş-Oşorheiu.

— Un post de jude reg. la judecătoria cerc. 
din Sânmiclău*, cu salar anual de 1500 fl. şi 
200 fl. bani de cuartir. — A se adresa pănă în 11 
N o e m Y r i e st. n. a. c. la preşe dintele tribu
nalului reg. Vájná Tamás, în Cicsereda.

— Un post de practicant de drepturi la tri
bunalul reg. din Arad, pe lângă salar auxiliar. 
— A se adresa pănă în 17 N o e mv r i e  st. n. 
a. c. judelui reg. de tribunal: Paguba în Arad 
(president ad interim).

— Un post de oficial clasa III-ea la di
recţiunea financiară în Sibiiu, cu salar anual de 
500 fl. şi 100 fl. bani de cuartir. — A se adresa 
pănă în 7 N o e m v r i e  st .  n. a. c. la direcţiunea 
reg. ung. financiară în Sibiiu.

Li citaţiuni:
— Judele singular al cărţii funduare din Si

biiu publică, că la 5 Ianuarie n. 1888 se va 
ţine licitaţiunea realităţilor l u i Ni co l ae  S to i ca  
şi Ma r i a  Mi h a i u  din Sibiiu în scopul excon- 
tentării pretenţiunii de (49 fl. 50 cr. captai 8°/0 
carnete şi 11 fl. 14 cr. cheltueli a c a s s e i  de 
p ă s t r a r e  din S ib i i u  şi a pretenţiunii de 90 fl. 
şi aci. a dlui I l j e  Mă cel l  a r  iu, din Sibiiu.

— 2 Noemvrie st. n. a. c. dreptul dării de 
consum, a vinului, cărnii, zahărului şi berii, 
pentru oraşul Odorheiu şi comuna Sâmbăta.

— 2 Noemvrie st. n. a. c. drepturi dării de 
consum a vinului, cărnii, zahărului şi berii, pentru 
Cristurul-sécuesc.

C i t a ţ i u n e :
— Constantin Stan din Sibiel sé se presente 

pe <jiua de 19 N o e m v r i e  st. n. a. c. înaintea 
judecătoriei reg. din Sălişte, în persoană sau prin 
un plenipotenţiat.

Extrase fiisericesci-scolare.
Posturi vacante.

— Cinci posturi de învăţători la scoalele ro
mâne gr.-or. mai jos însemnate din protopres- 
biteratul Gioagiului II (Archidiecesă).

1. Almaşul-mare, cu salar anual de 200 fl. 
cuartir şi lemne.

2. Băcăinţi, cu salar anual de 150 fl. vic- 
tualie în valoare de 50 fl. cuartir şi lemne.

3. Ceru-Băcăinţăi,. cu salar anul de 80 fl- 
victualie în valoare de 20 fl-, cuartir şi lemne.

4. Cib, cu salar anual de 130 fl. victuale 
în valoare de 20 fl. cuartir şi lemne.

5. Varmaga, cu salar anual de 150 fl-
victualie în valoare de 50 fl. cuartir şi lemne. 
— A se adresa pănă în 25 O c t om vr i e  st. v. 
a. c. la protopresbiterul tractului: S ab i n  Pis  o, 
în S ăc â r â m b .

— Două posturi de învăţători la şcoalele ro
mâne gr.-or. mai jos însemnate din protopresbi- 
teratul Sebeşului).

1. Căpâlna, cu salar anual de 120 fl-
cuartir şi lemne.

2. Berghiu, cu salar anual de 150 fl.
cuartir şi lemne. — A se adresa pănă în 24 O c-
t o m v r i e  st. v. a. c. la protopresbiterul tractului: 
l o a n  T i p e i u, în Sebeş .

— Postul de preot din comuna română gr.-or. 
Partia, protopresbiteratul Timişoarei. — Emolumen- 
tele împreunate cu acest post sânt: 200 fl. v. a. 
ajutor dela Veneratul consistor, birul şi stolele 
îndatinate, computate la olaltă: 150 fl. v. a. — 
A se adresa pănă în 10 N o e m v r i e  st. v. a. c. 
la protopresbiterul tractului: M e l e t i u  Dre-  
ghic iu,  în T i mi şoa ra .

O  o no mi«*.
Tergul de rîmători în Steinbruch. In 26 Octomvrie n 

s’a notat: unguresci bătrâni grei 44.— cr. pănă 45.— cr. 
unguresci grei, tineri 46.V2 cr. pănă 47,— cr., de mijloc 
47.— cr. pănă 47.‘/a cr., uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., 
m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea 44.— cr. pănă 44.‘/a cr., de 
mijloc 45.— cr. pănă 45.'/s cr., uşoară 45.— cr. pănă 
46.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă—.— cr., transito s é r b e s c i  
grei 44.— cr. pănă 45. — cr., transito de mijloc 43. ‘/2 cr. 
pănă 44.— cr., transito uşori 41.V, cr. pănă 42.‘/2 cr., în- 
g j r ăşa ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4"/0 
cumpăniţi la gară.

Cursul pieţei din Sibiiu
din 28 Octomvrie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.50 vénd. 8.54
Lire t u r c e s c i .......................... 11.20 ft 11.25
Imperiali . ............................... V 1020 ft 1025
Ruble r u s e s c i ......................... n 1.10 ft 1.11

Bursa «le Bneum ei.
25 Octomvrie — 4 oare p. m.

Renta rom. per 1875 5°/0 . .
Benta română amort. 5°/0 . .

„ (Schuldverschreib.) . .
Oblig, de Stat. C. F. B. 6°/0 .
Benta rom. (Eur. conv.) 6“;,, .
împrumutul Municipal 5 °/0 . .
Scrisuri func. rurale 7°/0 . .
Scrisuri func. rurale 5°/0 . .
Idem urbane 7°/0 .....................

» 6 ° / o ..........................
- 6 » /,.................

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.)
Soc. Dacia-Bom. (250 lei vers.)
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.)
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.)
Soc. r. de con. (250 lei vărs.)
Oblig. Casei Pensiunilor . .
Agio..............................................

Schim b
Londra 3 l u n i .........................

„ c e k ..............................
Paris 3 l u n i ..............................

» cek . . . . . .  . . .
Berlin 3 l u n i .........................

n c e k ..............................
V ie n a .........................................

n .................................
Agio..............................................

Bursa «Ie Rndapeuta
din 27 Octomvrie st, n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 • • ..........................—.—
a A n a 4 « / . .......................................... 99 65
,, „ hârtie „ 5°/0 .......................................... 86 45

împrumutul căilor ferate ung................................. 149.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune). . . .  ...............................97.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Osl ung.

(2-a emisiune)........................................................ —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(S-a emisiune)........................................................112 —
Primiri rurale u n g ...................................................104.—

,, p „ cu cl. de so rta re ..................... 104.—
,, p p bănăţene-timişene......................104.—
„ „ p cu cl. de sortare . . . .  104.—
, p t ra n s i lv a n e .....................................104.—
p p croato-slavone............................... —.—

Fespăgiibire pentru dijma ung. de vin . . , 99.25
împrumut cu premiu ung........................................  12250
I o suri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 122.75
Benta de hârtie a u s t r ia c ă ...................................   81.25

„ p argint austriacă . . .  . . .  82.50
„ p aur a u s tr ia c ă .........................  . . 11175

I.oenrile austr. din 1860 .........................  . . 135 —
Acţiunile băncei austro-ungare. .......................... 885.—

p p de credit ung................................ 286 —
.  p p austr............................. 281.—

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Argintul ...................................................................—.—
Galbeni împărătesei . . . . . . .  , . 5.90
Nspcleon-d’ori . . . . . . . . .  991
Mărci 100 imp. germane .   61.40
londra 10 Livrea sterlingi . . .  . . .  12540

B n r a a  d e  V i  es« a
din 27 Octomvrie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 63/o • . . . . . . . . .  . •_
r. fl n „ 4 % .....................  . . .  99 80

a hârtie „ 5 ° /o .........................................  86 40
înv minutul căilor ferate ung. . . . . . . .  149.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(l-a emisiune)................................  . . . .  9 7 - -
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)................................................ . —. —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung. 

i3-a emisiune) . . . .  . . . . . .  113.50
Bonuri rurale ung.......................  .....................104 —

» a a cu cl. de sortare. . . . .  104.—
a p p bănăţene-timişene . . . . .  104 —

Bonuri rurale ung. cu cl. de sortare . . . . .  104_
,. „ transilvane.................................... , 104.—
., „ croa to -slavone............................... 104 25

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  —._
împrumut cu premiu ung............................... 123.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 123 25
Rentă de hârtie austriacă . . . . . . . .  81 35

a „ argint austriacă.  ....................  82 40
Rentă de aur a u s tr ia c ă .........................  . .  111.80
Losuri austr. din 1860 .........................................  134 75
Acţiunile băncei austro-ungare.........................   885.—

„ „ de credit ung. . - ...................... 286 25
a a a r austr......................... 281.30

A r g in tu i ............................................................. ..... ....
Galbeni îm p ă ră te s e i .............................................. 5 93
Sapoleon-d’ori . . . . . . . . . . . .  9 9 1 :/
Mărci 100 imp. germane................................61.40
Londra 10 Livres sterlingi .  125.25

Concurs. [503] 3 - 6

La şcoala rurală privată din Văleni, 
districtul Romanului, (în Români a ) ,  
are a se ocupa postul de diligent ş i , 
învăţător pentru cursul superior al în- 
văţămentului pi’imar, împreunat cu curs 
elementar şi practic de agronomie.

Emolumentele: Salar anual 1800 lei 
v. r. cu adausuri cuincuenale de 100 lei 
v. r., locuinţă cu 2 fălci de pământ şi 
lemne de foc.

Doritorii de a ocupa acest post se 
vor adresa, pănă la f i nea  a n u l u i  cu
r e n t ,  cătră patronul şcoalei, Domnul 
Victor Styrcea, la Cernăuţi în (Bu
covina), legitimându-se asupra studiilor fă
cute la un institut pedagogic, asupra 
cunoscinţelor teoretice şi practice în agro
nomie, şi eventual asupra cualificaţiunii, 
în serviciul de pănă acuma.

C e r n ă u ţ i ,  în Octomvrie 1887.

Casa

94.V«

14.30

Ultim

— 1035

14.25

25.18*/4 
25.40 
99.55 

100.12 V3 
123.70 
124.50

2.028/i

14Í30

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1887.

Budapesta—Predeal

Viena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare
Várad-Velencze
Fugyi-V ăaărhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Gbirbău
Nădăşel

Cluj
Apabida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod

Tren
de

persoane

Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

11.10
7.40 

11.05 
2.02 
4.18

Tren
acoolerat

Tren
omnibus

l i —
11.19
12.33

1.11
1.18
1.25 
1.46
2.25 
2.50 
3.03 
3.35 
4.01 
4.20 
4.55 
5.42
6.01
7.27 
8.08 
8.36 
9.06 
9.46 
1.55 
2.53
3.28
9.35

7.40
2—
4.05
5.47
7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10.34

3.10
7.
5.40
8.35 
9.12 
9.22
9.39 

10.17 
11.86 
12.16 
12.54

1.57
3.11
3.40 
4.15
4.36 
4.56 
5.26

Tren
mixt

Predeal—Budapesta

Tron
de

persoane
Tren

accelerat

6.18
9.38

12.02
1.46 
2.01 
2.08 
2.19 
2.41 
3.24
3.47 
4.07 
4.35 
5.15 
5.37 
5.53
6.05 
6.20 
6.38 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.24 
12.52 

1.34 
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32
6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

Bucuresci 
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Agostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

{

{

4.01
4.47
5.28
5.59
6.49
8.35
9.12
9.56

10.37 
10.59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.31
6.58
7.14
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.53

10.25
10.47
10.57
11.04
11.19

1.15
3.29

Tren
omnibus

7.30
1.14
1.45
2.32

7.20 
7.57
8.24 
8.47
9.24 

10.37 
I l 
i i . 34 
12.03 
12.18 
12.26 
12.42

1.11
1.23
2.06
2.27
2.49
2.56
3.12
3.76
5.01
5.21

Tron
omnibus

Budapest» -Arad—Teiuş

Tren
omnibus

6.33
2.50

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11
9.16

10.37
12.20

2.15
8.

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

Hota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

8. 
8.36 
9.02 
9.32 

10.11 
10.51 
12.16

2.-

Viena
B u d a p e s ta
Szolnok

Arad |

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-iulia
Teius

2.17
2.37
3.19
3.43
4.05

1.47
2.08

8.05
8.59

Tren
do

persoane

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

Tren
de

persoane

2—
9.05

12.41
5.45
6—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
12—
12.29
12.46

1.41

Si meria (Piski)—Petroşeui

Teiuş—Arad—Budapesta

7.30
5.25

10—

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa

6.47
7.40
8.58

10.09
11.09 
12.06

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58
6.40

Teius*
Alba-iulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arată
Szolnok
Budapesta

Viena

Tron
om
nibus

1.42
2.32

11 —
11.21

9.06
9.26
9.16

10.21
10.38

Tren
mixt

11.24
12.09
12.30
1.01
1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.44 
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3—

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

3—
4.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

5.50
6.13
6.38 
7.19
7.38

Petroşeui—Simeria (Piski)

Petroşeui
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

2.50
3.37
4.15
5.40
6.23
7.14

Petroseni> 12.46 7.12 Simeria 10.31 7.50

Arad—Timişoară Timişoară—A rád

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoara»

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.08

5.48 Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

‘5 —
6.19
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

Tur«la—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.29
8.50

3.19
3.40

Copşa mică--Sibiiu

Copşa m ic ă 2.29 4.15
Şeica mare 3.02 4.45
Loamneş 3.46 5.26
Ocna 4.18 5.57
Sibiiu 4.42 6.30

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu 8.50 10.25
Ocna 9.17 10.49
Loamneş 9.45 11.15
Şeica. mare 10.20 11.45
Copşa iui«« 10.49 12.10

Cucerdea—Oşorlieiu—Regh.-s&s.

Cucerdea 3.22 10.20 3.25
Cheţa 3.52 10.50 3.58
Ludoş 4.13 11.11 4.20
M.-Bogat, 4.23 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5— 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pál 5.15 12.12 5.28
Nireşteu 5.38 12.36 5.53
Oşorlieiu 1 5.57 12.55 6.13

6.17 1.20
Reghinul-săs. 8.16 3.22

Regh.-săs.—©şorheiu—Cucerdea

Reghinul-săs. 8.56 8 —

Oşorlieiu |
6.56

10.45
12.15

9.49
10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)—IJnledoară

Simeria (Piski) 
Cérna
Uniedoara

2.18
2.39
3.08

(Jniedoară.—Simeria (Piski)

Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

5.10
5.36
5.55
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